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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO GOVERNADOR
Despacho n.° 8/GM/99

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete do
Governador de Macau, para o corrente ano econémico, um fun-
do permanente de MOP 3 000 000,00, constituido nos termos do
disposto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 30/98/M, de 13 de Julho;

Ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Ao abrigo do disposto no artigo 1.° do Decreto-Lei n.® 30/98/
/M, de 13 de Julho, e nos termos da alinea ¢) do artigo 16.° do
Estatuto Orgénico de Macau, o Governador determina:

E atribuido ao Gabinete do Governador de Macau um fundo
permanente de MOP 3 000 000,00, para ser gerido por uma co-
missdo administrativa composta pelo chefe do Gabinctc, coronel
Elisio Bastos Bandeira, como presidente, pelo assessor do Gabi-
nete, coronel Alcino de Jesus Raiano, e pela chefe de sector dos
SATAG, Maria Eugénia Fernandes Estorninho, como vogais, pelo
assessor do Gabinete, licenciado Rui Jorge Pinheiro Soares San-
tos, e pelo adjunto-técnico, Ana Seu Ken, como vogais suplentes.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 22 de Janeiro de 1999.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Extracto de despacho

Por despachos do assessor, por delegacio, de 11 de Dezem-
bro de 1998, visados pelo Tribunal de Contas em 15 de
Janeiro de 1999:

Regina Sales do Rosério Ché e Manuel Wong Jorge — renova-
dos os contratos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
para segundos-oficiais, 2.° escalfo, indice 240, nos SATAG,
nos termos do artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 28 de Dezembro de 1998 e 1 de Janeiro de 1999, respectiva-
mente.

(E devido o emolumento de § 24,00, cada)

Gabinete do Governador, em Macau, aos 3 de Fevereiro de
1999. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacbes

Por deliberagoes da Ex."*Mesa da Assembleia Legislativa,
de 20 de Janeiro de 1999:

Chan Lek Lan, letrada de 1.2 classe, e Ché Man Kun, intérprete-
-tradutora de 1.* classe, ambas do 1.° escaldo, dos SAFP — re-
quisitadas para desempenhar fungdes, na mesma categoria e
escaldo, para a primeira, e como intérprete-tradutora principal,
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